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DADA en la Sala de Sesiones de la C6mara de Diputados, 
I Santo Domingo, Capital de la Republica Dominicana, A 10s 
eciocho dias del mes de Abril de mil novecientos veintiocho, 0 
io 

os 

850. de la Independencia y 650. de la Restauracih.  

El Presidente : 
E. Bonetti Burgos. 

Secretarios : 
Juan de Js. Curiel. 
Osiris S. Duquela. 
Ejecutese, comuniquese por las Secrctarias de Estado co- 

*espondientes, publiclllndosle en todo el territorio de la Repu- 
ica para su conocimiento y cumplimiento. 

Dado en la Mansijn Presidencial, en la Ciuci::d de Santo Do- 
ingo, Capital de la Rpp~blica Dominicana, a 10s cuatro dias 
31 mes de Mayo del afio mil novecientos veintiocho. 

HORACIO VASQUEZ, 
Presidente de la Republica. 

efrendsdo : 

Secretario de Estado de la 
Luis Ginebra, 

Presidencia de la Republica. 

Refrendado : 
Rafael Aug. Sanchez, 

Secretario de Estado de Relaciones 
Exteriores. 

efrendado : 

ecretario ae Estado de Foment0 
A. Pastoriza, 

y Comunicaciones. 

4 

EL CONGREW NACIONAL, 
En Nombre de la Repliblica. 

UMEiRO 913. 
VEST0 el Art. 33, apartado 15 de la Constitucih, 

R E S U E L V E :  
1.- Aprobar, como por la presente Resoluci6n aprueba el 

onvenio de Madrid del 14 de Abril dle 1891 concerniente a1 Re- 
istro Internacional de las Marcas de Fabrica y de Comercio re- 
isado en Bruselas el 14 de Diciembre de 1900, en Washington 
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el 2 de Junio de 1911 y en La Haya el 6 de Noviembre de 192 
qule coyiado a la letra es como sigue: 

4 
CONVENIO DE MADRID DEL 14 DE ABRIL 

De 1891 concerniente al Registro Internacional de las Ma 
tas de Ftibrica y de Comercio revisado en Bruselas el 14 de D 
ciembre de 1900, en Washington el 2 de Junio de 5911 y en L 
Hapa el 6 de Noviembre de 1925. 

Los infrascritos, dcbidamente autorizados por sus Gobie 
?:os respectivos, han de un comun acuerdo, convenido el texto s 
guientc, que susti tuirj  a1 Convenio de Madrid del 14 de Abr 
de 1891 revisado en Washington el 2 de Junio de 1911, a sabel 

ARTLCULO PRIMERO. 
Los dependieiites de cada uno de 10s paises contratantes pt 

dran aacgurarse, en todos 10s demhs pzises, la proteccih de SI 
marcas de fabrica o de comercio registradas en s u  pais de or 
gent mediante el depdsito de dichas marcas en la oficina intei 
im3ona1, en Berna, cfectuado por mediaci6n de dicho pais d 
origen . 

Es regla para la definici6n del pais de origen, la dispos 
cidn rel’ativa a ello del articulo 6 de la Convencidn Gen(era1 d 
Unidn para la proteccidn de la propiedad industrial. 

ARTICULO SEGUNDO. 
Son asimilados a 10s nacionales de 10s paises contratante 

10s subditos o ciudadanos de 10s paises que no se han adherid 
al presente Convenio, que en territorio de la Uni6n nestringid 
eonstituida par esta dltima, satisfacen a las condiciones estz 
blecidas por el articulo 3 de la Convenci6n General. 

ARTICULO TERCERO. 
Toda solicitud de registro internacional deberb ser present: 

da en el formulario prescrjto por el Reglamento de ejecucidn, 
la Administracih del pais de origen de la marca certificar 
que las indicaciones que figuran en esas solicitudes correspor 
den a las del registro nacional. 

Si el depositante reivindica el color a titulo de elemen 
distintivo de su mama, est& en la obligaci6n de: 

10.- Declarar y acompaiiar su dep6sito de una menci6n i 
dicando el color o la combinacidn de colores reivindicada. 

20.- Anexar a su solicitud ejemplares de dicha marca t 

color, 10s que ser in  anexados a las notificaciones hechas por 
Oficina internacional. El nlimero de esos ejemplares sera f 
jado por t ! ‘1:eglamento de ejecwih. 



P Y  __ I I-- 

IJ;i Oficina Triternacional registrarh inmediatamente las 
delmsitadas en conformidad con el articulo prirnero. 

a:.8 ese registro sin tardanza a las diversas Administra- 
L a s  mtrcas registradas, seran publicadas en una hoja 

L x ~  editacla por la Oficina Internacional. por medio de las 
indicaciones contenidas en la solicitud de registro y de un cli- 
ch@ surninistrado por el depositante. 

Con miras de la publicidad a darse en 10s paises contratan- 
:+ !as rnarcas registradas, cada Administracih recibir.8 gra- 

Lui’L;imt\nt c de la O f i c i m  Internacional el nfimero de ejemplares 
clue l)ida de la citada publicacih. Esa publicidad serb consi- 
(lei ada  en todos 10s paises contratantes como plenamente sufi- 

, y niiiguna otra podra ser exijida a1 depositante. 

ARTICULO CUARTO. 
.2 partir del registro asi efectuado en la Oficina Interna- 

cion?i. In proteccibn de la marca en cada uno de 10s paises con- 
trat,,~itei sera la misma que si esa marca hubiere sido deposi- 
tada timctamente alli . 

Toda marca que ha sido objeto de un registro Internacio- 
m i  ~n7arb del derecho de prioridad establecido por el articulo 4 
dc 1 :~  Convencibn General, sin que sea necesaria llenar las for- ’ 

ades previstas en la letra “d” de ese articulo. 

ARTICULO CUARTO BLS 
Cuando una marca, ya depositada en uno o varios de 10s pai- 

ses c o n t d a n t e s ,  ha sido registrada posteriormente por la mi- 
cina Internacional a nombre del mismo titular o de su causa ha- 
’aie~ittl, el registro internacional sera considerado como sustitui- 
d ~ r  n IOU registros nacicnales anteriores sin perjuicio de Ids de- 
reekios adquiridos en razbn de estos iiltimos. 

ARTICULO QUINT0 . 
En 10s paises en donde su lejislaci6n 10s autorice a ello, las 

Administraciones a las cuales la Oficina Internacional notifique 
el registro de una marca, tendran la facultad de declarar que 
la protecci6n no puede ser conoedida a tesa marca en su territo- 
rio. Tal negativa no podria ser opuesta sino en las condiciones 
que y e  aplicarkn en virtud de la Convenlci6n General, a una mar- 
ca depositada a1 registro nacional. 

Las Administraciones que quieran ejercer esa facultad debe- 
ran notificar su negativa, con i-dicacih de 10s moti-ms, P la Ofi- 
cina Internacional, dentro de! plazo previsto por su LeJr nacio- 
llal y, a mas tardar, antes de la expiracibn de un aiio a partir 
del registro inte’rnacioml de la mrca. 

I 

I 

I 



nacici la1 t,r awiitira sin tardanza a la Xd- 
e origen y a1 propietario de la maica o 6 su 

L: sido uidit.ado a Ia Oficina por d i c h  AJ- 
os ejemp;-rLs c i ~  la Ceclaracih de negP+tivn 

 si notific2d:t. El ~ n t e r c ~ d o  tendrii 10s mismos medios de recur- 
:OS que si !a rnarca 1iubiei.e sido depositada directamente por 
61 en el pais ~ f l  don ehusada la protecei6n . 

q.je dentro de! plazo m6ximun de 
hcLj an dirijido ninguna coxnunicr- 
a' 3 ~ 5 n  consideradas como hnbien- 

8 

do accptadn la ma; c a .  

A R'KCULO QUINT0 BIS . 
Las piezas . u n ~  lmntes de la iegitimidad del us0 de c ~ e r  

tcls elementos conteuidos en la marea, tales como arms.., escu- 
dos retritto.4, distincio~:cs honorificas, titulos, nombres comer. 

t .~r;as Cel deposit:u:'e 'J otra;; 
l iga\  que p o r t r i ~ n  ser rxiamadas por las Ad- 

;nir:istracioi,i~, de !os paiees eontratantes, estaran djsp\:isedos 
dli toda certificacitq 6 legalizacibn otra que la de la Adminis- 
traci6n del pais dL> c,rii,en. 

11- pewonap 

i'IR'i'lCUL0 QUINT0 TER. 
La Oficina hternaciona! expedira a toda persona que la so- 

k i t e  mediante el pago de una tasa fijada por el Reglamento de 
cjecuci6n, t1~15? cviia de las niencioncs inscritas en el Registro 
con relaci6n a i a r i ~  niarca determinada. Podra tambikn, median 
te remunnrxio: , eiicdrgzrse de haca- investigaciones de ante- 
rioridad entre i,ii 111 as Internacionales. 

,;RT!C'ISLiO SEXTO. 
del rogistro en la Oficina Tnterna- 

iiirtir de ese registro (bajo 
F para el cas0 de que el dep 
una parte del emolumento interna- 
)c.,ida eii favor de una may'ca. que 

Icgnl e i ~  el pais de origen. 

r i  i%'l'ZCULO SEPTIMO. 
sicizlpre ser renovado segan las prescrip- 

ciones de 10s articuici  1 y 3 por un nuevo period0 de veinte afios 
a contar de la fmha de la renovacih.  

Oficina Tnternacional recordara a1 propietario de la marca, con 
el envio de un aviso oficioso, la fecha exacta de ese vencimien- 
t o .  

s-3- * meses antes del vencimiento del plazo de protecci6n, la 
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Si la marca presentada a renovaci6n del precedente deMsit6, 
h a  sufrido una modificwidn en su forma, las Administraciones 
13crdran negarse a registrarla a titulo de renovaci6n y tendrhn el 
mismo derecho en el cas0 de cambio en  la indicacih de 10s pro- 
ductos a 10s cuales la marca debe aplicarse, a menos que, al 
serle notificada la objecidn por rn(ediaci6n de la Oficina Interna- 
cional el interesado declare renunciar a la protecci6n para 10s 
productos otros que 10s designados en 10s mismos Grminos cuan- 
do se hizo el rlegistro anterior. 

Cuando la marca no es admitida a titulo de renovacih, po- 
drhn tenerse en cuenta 10s derechos de anterioridad u otros ad- 
quiridos por $21 hecho del registro anterior, 

ARTICULO OCTAVO. 
La Administracihn del pais de origen fijara a su discreci6n, 

y percibira en provecho propio, una tasa nacional, que reclam& 
a1 propietario de la marca cuyo registro internacional se soli- 
cita. 

A (esa tasa se agregara un emolumento internacional (en 
Prancos suizos) de ciento cincuenta francos por la primera mar- 
ea, y de cien francos para cada. una de las marcas siguientes, de- 
1,ositadas al mismo tiempo en la Oficina Internacional B nom- 
bre del miemo propietario. El depositante tendra la facultad de 
no pagar en el momento del dep6sito internacional mas que un 
cmolumento de cien francos por la primera marca y de &en- 
ticinco francos por cada una de las marcas depositadas a1 mis- 
mo tiempo que la primera. 

S i  el depositante hace us0 d.e eaa facultad, debera, antes de 
la expiraci6n de un plazo de diez afios contando a partir de! 
registro internacional, pagar a la Oficina Internacional un coni- 
plemento de emolumento de setenticinco francos por la primera 
marca y de cincuenta francos por cada una de las marcas deposi- 
tadas a1 mismo tiempo que la primera, a falta de lo cual, a1 van- 
cimiento de ese plazo, perdera el beneficio de su  registro. Seis 
meses antes de ese vencimiento la Ofi'cina Internw,ional recor- 
dara a1 depositante, por medio de un aviso oficioso, para 10s 
fines del caso, la fecha exacta de ese vencimiento. Si no se pa- 
ga el complement0 de emolumento antes de la expiracibn de 
zse plazo, a la Oficina Internacional, esta borrora la marca, no- 
tificarh esa operacidn a las Administraciones y la publ iar8 en 
su peri6dico. 

Cuando la lista de 10s productos para 10s cuales la protec- 
ci6n es reivindicada contenga mhs de. cien palabras, el registro de 
la mar- no sers efectuado sin0 despuk del pago de un recargo 
que serh fijado por el Reglamento de ejecucidn. 

6 

+ 
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El producto anual de 10s ingresos del registro internacional 

sera repartido por partes iguales entre 10s paises contratantes 
a diligencias de la Oficina Internaeional, dmpu6s de deducidos 
10s gastos comunes necesarios para la ejecucih del presente 
Convenio . 

Si en el momento de la (entrada en vigor del presente Con4 
venio revisado un pais no lo ha notificado a h ,  no tendrh dere- 
cho, hasta la fecha de s u  adhesi6n posterior, mhs que una re- 
partici6n del excedente de impresos calculados sobre la base de 
las antiguas tasas. 

ARTICULO OCTAVO BIS . 
El propietario de una marca internacional puede siempre 

Yenunciar a la protecci6n de una 6 mas de 10s paises contratan- 
tes, por medio de una declaraci6n entrzgada a la Administra- 
ci6n del pais de origen de la marca, para ser comunicada a la 
Gficina Internacional, que la notificara a 10s paises a 10s cualee 
concierne esa notificaci6n. 

ARTICULO NOVENO. 
La Administracih dtel pais de origen notificara a la Oficina 

Internacional las anulaciones, cancelaciones, renuncias, transmi- 
siones y otras alteraciones que se introduzcan a la inscripci6n 
de la marca. 

La Oficina inscribira esas alteraciones en el Registro Inter- 
ilacional, las notificarh a su vez a las Admini2traciones de 10s 
paises contratantes, y las publicara en su peri6dico. 

Se procedera d8e igual modo cuando el propietario de la marca 
pueda reducir la lista de 10s productos a 10s cuales se aplica. 
Esns operaciones pueden ser sometidais a una tasa que sera fija- 
da por el Reglamento de ejecuci6n. 

La adici6n ulterior de un nuevo producto a la lista no puede 
ser obteli7ida mas que por medio de un nuevo dep6sito efectuado 
m*on€ormidad con las preecripciones del articulo 3. 

A la adici6n se asimila la sustituci6n de un producto por o- 
tro . 

II 

I 

ARTICULO NOVENO B E .  

Cuando una marca inscrita en el Registro Internacional sea 
trasmitida a una persona establecida en un pais contratante otro 
que el pais de origen de la marca, la trasmisi6n sera notificz+ 
cia a la Oficina Internacional por la Administracih de ese mismo 
F Z ~ S  de origen. La Oficina Internacional, despuk de haber reci- 
hido el aaentimiento de la administracih de la cual depende 
el nuevo titular, registrarii la trasmisihn, la notificarii a las 
Ciernhs Administraciones y la publicarii en su peri6dico, mencio- 



-:/- 

nando, si es posible, la fecha y el nurnero de registro de la marca 
en su nuevo pais de origen. 

nacional, efectuada en provecho de u n a  persona admitida a depo-. 
sitar una marca intsmmcional, sxA registrada. 

ARTICULO SO"Y'E:i.u'O TER. 
Las disposiciones de 10s articulos 9 y 9 his concernientes a 

Iss transmisionEa no tienen poi- efecto modificsr las lejisla- 
ciones de 10s p 5 s ~ s  coztratantzs ccve proliiben la trasmisibn de 
la marca sin la cesi6n simultlinea del establecimiento industrial 
6 comercial cuyos productos distingue . 

Ninguna trasmisi6n de mawa inscrita en el Registro Inter (r 

ARTICULO DECIMO. 
Las Administracioncs ajv.s tdin de un comun acuerdo 10s de- 

talles relativos a la ejecuci6n cld present? Convenio. 

ARTlCULO O N C E .  
Lots pzfses de la UnZ5ir p ~ , ~ * *  I R  protecci6n dz la propizdad 

industriaJ que no son partes en el preserite Convenio seran admi- 
tidos a adherirse a 61 a 1xticXn de ellos y en la forma prescri- 
ta por la Convencibn General. 

Tan pronto la Oiicilia Intcmacionai sea informada de que un 
Fais 6 una de sus colonias se ha adhwido a1 presente Convenio, 
dirigira a la Administraei6n de ese pais, en conformidad con el 
articulo 3, una noiificccih colectiva de las rnarcas que, en ese 
momento gocen de la proteccih internacional. 

Esil notificacih asegurark por si misma, a dichas marcas el 
beneficio de las clisposiciones precedentes en el territorio de 
10s paises adheridos, y haxa ccrrer el plazo de un aiio durante 
el cual la Administraci6i? interesada imeda hacer la deciaracibn 
prerista'por el ariicv;o 5 

;; ni adh.-ic~rv al presente Convenio 
t.ii IU  que concierne a ]as mircas inter- 

s-20 ya anteriorrnente en ese pais el objeto 
ae G:I registro nhcioniil rd6niic0, X I L ~  CII vigor y que seran re- 
conocidas inmedistarnenle a solieitud de 10s interesados, la apli- 
caci6n de ese acto sera limitada a las marcas que Sean registra- 
tias a partir del dia en que sea efectiva esa adhesibn. 

Esa declaraci6n dispensarh a la Oficina Internacional de ha- 
cer la declaracih colr*Alr-a arriba indicada. Se limitara a noti- 
ficar las marcas en cuyo favor la solicitud de ser admitida 6 
beneficiar de la excepcicin prevista en el p5rrafo precedente, 
sea recibida por ella, cur3 Ias precisiones necesarias, dentro del 
plazo de tin aiio a par: i dc It1 accesih de! nuevo pais. 

4 

I 

, 
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ARTICULO DOCE . 

r El  presente Convenio serli rztificado y las rAt:ficaciones 
seran depositadas en La Haya ii mas tardar  el l o ,  (le 8‘laa-o de 
1928. En t ra ra  en vigor un mes despuks de esa fecha y tendrg la 
misma fuerza y d u r a c i h  qve la Cenvenci6n General. 

Este  acto sustituira en las relaciones entre 16s paises que 
lo hayan notificado, el Convenio de Madrid de 1891, revisado 
en Washington el 2 de Junio d.e 1911. Sin embargo 6st2 quedarh 
t?c vigor para 10s paises que no hayan ratificado el presante 
ncto . 

E N  FE DE LO CUAL, 10s $!enipotenciarios respectivos han 
Hecho en L:i Haya, en un s610 firmado el presente Convenio. 

:jemplar 6 6 de Noviembre de 1925. 
Es t r aducc ih  fie1 y conforme, 

C. Marion Landais. 
Director del Protocolo. 

DADA en la Sala de Sesiones del Palacio del Senado, en 
$ m c o  Domingo, Capital de la Repitblica Dominicana, 6 10s diez 
clias del me$ de Abril de mil novecientos veintiocho, aiio 850. 
de la Independencia y 650. de la Res t au rac ib .  

I El Presidente : 
G. A. Diaz. 

1,os Secretarios : 

Abigxil Del Monte. 
Enrique J .  de Castro. 

DADA en la Sala de Sesiones de la Chmara de Diyutados, 
Santo Domingo, Capital de la Republica Dominicana, h lo:: 

rtieciocho dias del mes de Abril de mil novecientos veintiocho, 
aiio 850. de la Independencia y 650. de la Res t au rac ih .  

E l  Presidente : 
E. Bonetti Burgos. 

Los Secretarios : 
Juan  de Js. Curiel. 
Osiris S. Duquela. 

Ejecutese, comuniquese por las Secretarias de Estado co- -. - ,J.,_ i J : d ~ : ~ ~ i ~ ~ : ~ ?  ‘25, publicsindose en todo el territario de la Rep& 
hlica para su conocimiento y cumplimiento . 

DADO en la Mansi6n Presidencial, en la Ciudad de Santo 
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Domingo, Capital de la Rep6blica Dorninicana, a 10s cuatro dias 
del ltyes de Mayo del afio mil novecientos veintiocho. 

HORACIO VASQUEZ, 
Presidente de la Republica. 

Refrendado : 
Luis Ginebra, 

Secretario de Estado de la 
Presidencia de la RepGblica. 

Refrendado : 
Rafael Aug. Sanchez, 

Secretario de Estado de Relaciones 
Exteriores. 

Refrendado : 
A. Pastoriza, 

Secretario ue Estado de Foment0 
y Comunicaciones. 

EL CONGRESO NACIONAL, 
En Nombre de la Republica. 

NUMERO 914. 

VISTO el Art. 33, Apartado 15 de la Constitucih del Estado 

RESUELVE : 

Art. UNIC0:- Aprobar como por la presente Resalucih 
iLprueba la Convenci6n del Opio firmada en la Segunda Conferen- 
cia del Opio el dia 19 de Febrero del aiio 1925 y que copiada a 14 
ietra dice asi: 

Albania, Alemania, Austria, BQlgica, Brad ,  el Imperio Bri- 
tirnico, el Canada, el Conmonwalth de Australia, la U n i h  Sui- 
Africana, la Nueva Zelandia, el Estado LibFe de Irlanda y la In- 
dia, Bulgaria, Chile, Cuba, Dinamarca, Espaiia, Francia, Grecia, 
Kungria, el Japbn, Letonia, Luxemburgo, Nicaragua, Lchs Paises 
Bajos, Persia, Pdonia, Portugual, El Reino de 10s Serbios, Croa- 
tas y Eslovenos, Siam, el Sudan, Suiza, Checoeslovaquia y Uru- 

Considerando que la aplicacibn de las disposiciones de la Con- 

, 

guay. 


